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TURKLER iLE iNGILiZLERIN iLK TEMASI*

Halil Halid
Aktaran: Mustafa MALHUT™

Miladin 1394 senesinde Ingiltere’de Lankanstir (Lancaster) Dukas1 -bir
hakim-i miistakil sifatiyla- Macar Krali, Venedik Cumhuriyeti, Burgon
(Burgonya) ve Orlean (Orleans) Dukalar1 ile miizakerata giriserek Sultan
Bayezid-1 Evvel aleyhinde bir heyet-i salibiye teskil etmek istemis idi. Bir
miiddet sonra oglu Bolingboruk (Bolingbroke) -ki bilahare Doérdiincii Henri
unvaniyla Ingiltere taht-1 hiikiimetini ele gegirmis idi-. Osmanhlar1 Avrupa’dan
tard (atmak) i¢in giden cemiyet-i diiveliye ordusuna bil-i-iltihak (katilarak) bin
kadar muzrakli cenkgiler ile Ingiltere’den hareket etti. Ingilizlerin bu sefer-i
salibiyyune™ istirakleri tevarih-i umumiyede musarrah (belirtilmis) degildir.
Fakat evrak-i miriye mecmualarindaki bazi muhaberat suretleriyle Dordiincii
Henri devrine mahsus olan bir tarihe! nazaran ehl-i salibe ingilizlerin dahi dahil
bulunmus olduklar1 (3) muhakkakdir. (1396) da heyet-i salibiye ordusu Sultan
Bayezid Han’1n bizzat kumanda etdigi Osmanli askerleri tarafindan Nigbolu’da
hezimet-i kiilliyeye ugradildi. Tarumar edilen firenk muharibleri ekseriyetle

* Kostantiniyye Matbaa-i Ahmed Thsan, 1326.

** DEU SBE, Karsilastirmah Tarih Doktora Ogrencisi. Akdeniz Universitesi, AIIT Okutman.

Metin icinde yer alan bazi eklemeleri agiklamak gerekmektedir. Parantez igindeki kelimeler
metnin anlagilmasin1 kolaylastirmak i¢in ve parantez icindeki rakamlar sayfa numaralarin
gostermek i¢in eklenmistir. Parantez iginde italik yazilmis kelimeler metnin orijinalinde yer
almaktadir. Direkt italik yazilanlar metinde Latin harfleriyle yazilmus kelimelerdir. Birkag
kelimenin Latin harfli yazilisindan emin olunamadig i¢in sonuna soru isareti “?”” konulmustur.

Bu transkripsiyonun amaci, gorebildigimiz kadariyla eserin Osmanh - Ingiliz iliskilerinin
baslangicina dair ilk miistakil eser olmasidadir.

** Hagl1 Seferleri tarihte, ‘Ehl-i Salib’, ‘Salibiyyun’ ve ya ‘Salibiye’ seferleri olarak da gecer.

Y J. H. Wylie’s Henry IV, 58 inci sahifeden sonra o babda tafsilat var.



Mustafa Malhut

kirildi. Bazilar1 da kagub kurtuldu; milel-i miihtelifeye (¢esitli milletlere)
mensub olan iimera-y1 efrencin sag kalanlari ise esir tutularak payitaht-1 saltanat
olan Bursa sehrine gétiiriildii. Ingiliz cenkgilerinin baglarmna ne hal geldigi diger
muhariblere ne haller vaki olmus oldugundan anlagilabilir. Fakat reisleri olan
(Bolingboruk) yani Dordiincti Henri Macar Krali ile birlikte firara muvaffak
olmus idi. Ingilizlerin bir sdzii vardir ki lisammizda su vecihle ethim edilebilir:
“Ihtiyat, kahramanligin biiyiik bir hassasidir.” Imdi Tiirklerin hiicumuna
mukavemet olunamayacagini goriince Bolingboruk 6teki serdarlar gibi beyhude
tehlikeye atilmaktan ise bir care-i halds taharrisini (kurtulus ¢aresi aramayi)
savab (dogru) gordii. Ve Tuna iizerinde bulunan bir Venedik gemisine atlayub
deniz tarikiyle Avrupa’ya avdet eyledi.

* 3k %

Tiirk kavmiyle Ingilizlerin kadimden beri bir cihet-i miisabihesi
(benzerligi) vardir ki o da bu iki kavim efradi arasinda mevaki’-i hatar-niakda
(tehlikeli mevkilerde) kest-ii gilizar bilad-1 baidede (uzak memleketlerde)
cenkgilik ederek sohretsiar (sohretli) olmaga meyl edenlerin kesretli (cok)
bulunmasidir. (Bolingboruk)de (4) gengliginde sahib sergiizest olmak
imniyyesiyle Oteye beri bas urmus ve icra-y1 vuku’ana kosmus idi. Hatta
Afrika’yr Simal Miisliman gemicilerinden korkubda Avrupa akvamindan
vahdet-i mezheb namina istimdat eden Cenevizliler ile 1390 senesinde Tunus’a
kadar gitdigi ve bir hayli katl ve garate (yagma) istirak itdigi Illusterious
Henries unvanh kitapda® mezkirdur. Gerek sark ve cenupda “husema’-y1
diyanet” ad olunan Miisliimanlara kars1 vuku’ bulan seferleri, gerek tac-1 kraliye
ihrazdan (erisme elde etme) mukaddem Kkilisa insas1 vesair asar-1 atika ibrazi
sebebleriyle Bolingboruk bir maksad-1 mukaddes ugrunda vakf-1 nefs ve mal
itmis olan fedakarandan ad olunabilir. Fakat Thomas Carte nam bir miiellif
(yazar) tarafindan A General History of England unvaniyla yazilan bir tarihte
Henri’nin pek hilekar bir mirasi oldugu iddia olunuyor. Bu miiellif kitabini
Dordiincii Henri devrine aid faslinda diyor ki: “tag ve taht gasb etmis olanlar
i¢lin bir tavir inka (temiz kalp) ahz itmekden ve tesebbiislerini takdir-i Hudaya
(Yaradan) atfeylemekden daha iyi bir vesile olamaz.”’(5)

Sekspir’in (William Shakespeare) kiilliyat-1 asar1 arasinda “Dordiincii
Henri” iinvanindaki tiyatro maglumdur. Sair-i sehir (meshur) bu tiyatrosunun

2 Bu kitap Henri isminde gelen bir iki Ingiliz kralmn, hayat ve saltanatlarim havidir. Robert
Cotton tarafindan teflik (toplayip bir arada birlestirme) olunan bu eser 1679°da Londra’da tab’
edilmistir. Sahife 64.
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bir yerinde Henri’ye Kudiis-ii Serifi ada-y1 nasaraniyyetten (Hiristiyanlik
digmanlarindan) tahlis (kurtarma) iglin yemin itdiriyor. Sekspir’in sahne-i
hayalden Henri’ye sdylettigi sozler su vecihle ifade olunabilir.

“Badema bir Ingiliz kuvve-i satveti (ezici giicii) tertib ideceginiz -Ki
bunlarin eslihast rahim-i madirlarinda (anne rahminde) yapilmisdir- kadim
miibarek Isa’nin girmis oldugu arz-1 mukaddesten o mecusileri piiskiirtmek icin

Sekspir isnad olunan asarin sairin kendi tarafindan telif olunup
olunmadigina dair vakit bi vakit pek ¢ok miibahesat cereyan eder. Tiyatro
oyunculugundan yetismis olan bu zatda asar-1 deha ziihuru gayr-i tabi’ bir hal
degildir; binaenaleyh andan siinuh eden (akla gelen) efkar-1 aliye behamehal
tetebbiiat-1 (incelemeler) alimane neticesi olmak icab itmez. Mamafih
Sekspir’in asarinda tarih-i insaniyetin mazideki ahval-i diniye ve siyasiyesine
dair mevcud olan isarat bunlarin la-clirm bir fazil-1 miitebahhir tarafindan iltikat
idilmis (toplanmis) olmas1 miilahazasmi hatira getiiriir. Imdi Sekspir’in arz-1
mukaddes hakkinda Dérdiincli Henri’ye sdylettigi kelamda tarihe aid bir ima
vardir. Bu imanin murad-1 hakikiyesini nasil tefsir itmeli? Sekspir’in asari
lizerine siiruh (izahlar) ve havasi (derkenar) yazan miielliflerin kitaplarina
miiracaat itdim; murad-1 kelam (6) hakkindaki tereddiidiimii hal eder izahat
bulamadim. Dérdiincii Henri tag-1 kraliyeti giddikden sonra bir ehl-i salib
muharebesi agub Kudiis-u Serife gitmek istermis; hatta F. C. Hingeston nam zat
tarafindan: Royal and Historic Letters during the Reign of Henri IV yani
“Dérdiincti Henri’nin devri tarafindaki muharrerat-1 tarihiye ve kraliye” unvanli
eserde® Kral Henri'nin Habes hilkiimdarma yazmis oldugu bir name
miindericdir miisariin-ileyh kral bu namesinde 6teden beri arz Filistin’e gidibde
beyt-i mukaddesi kiiffardan (kéfirler)* tahlis niyetinde bulundugunu miibahat
(6viinme) ile beyan eylemisti. Diger bir ihtimale goére Sekspir Henri’nin
Nigbolu Muharebesi’nde bulundugunu ve sonra Bizantin Imparatoru ikinci
Manuel’in Ingiltere’ye kadar gelib Tiirkler aleyhinde imdad taleb eyledigini
bildi de Dérdiincti Henri namina sdyledigi mezkur kelamda o iki vukudan birine
ima eyledi. Filvaki Sultan Bayezid-1 Evvel ile muasir olan (ayni zamanda
yasamis) Henri’nin devrinde hudud-u Osmaniye daha Suriye’ye dogru tevsi’
(genisleme) eylememis idi. Fakat Miisliiman ile Tiirk Frenklerce ayni sahis zan

® Bu eserin birinci cildinin birinci zeylinde.
* Miislimanlar hakkinda “kafir” tabirini Avrupalilar bizden ¢ok zaman evvel isti’male
(kullanmaya) baglamislardi.
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edildiginden Istanbul’'u tazyike baslamis olan Osmanlilarin  Misir
Memliikarindan ayr1 bir immet efradindan bulunduklarmi kimse (7) tefrik
(ayirma) edemezdi. Binden-ala-zalik (bundan dolay1) Sekspir’in balada mezkur
kelamindaki imanin Osmanlilara aidiyeti daha ziyade ihtimale yakindir.

% 3k %

1400 senesinde Napoli, Fransa ve Ingiltere saray-1 kralilerini sarktan
gelme bir misafir-i muhtesem ziyaret eylemisdi. Bu zat Bizantin Imparatoru
Ikinci Manuel idi. Manuel Sultan Bayezid’dan - bir galibin i’td edebilecegi
misdadatin (yardimlar, izinler) en biiyligline mazhar oldugu halde - padisah
misariin-ileyhi aldatdi ve sonra Osmanlilar aleyhinde icra-i husumet igin
Avrupa’dan istimdad itdi (yardim istedi). Fransa’dan gelen goniilliiler hudud-u
hakaniyenin Gtesine beriisine tecaviizle bir dereceye kadar katl ve garate
muvaffik olabildiler ise de bu gibi arizalarla seyl (siddetli) istila-i Osmaninin
oniinii almak imkanin fevkinde oldugunu anlayinca Imparator Manuel Avrupa-i
garbiyeye gidib bizzat hilkiimdaran-1 efrenceden imdad taleb eylemege kadar
vardi. Nigbolu muzafferiyeti lizerine kuvvetine itimadi artmis olan Sultan-1
Osmaniyan bu tesebbiisat-1 istimdadiyeye o kadar ehemmiyet vermedi.
Padisahin kuva-yi Osmaniyeye itimadi o derecede idi ki hatta Nigbolu
Muharebesi’nde esir alinan ve Bursa’da ikamete memur olan asilzadegan-1
iimeradan (amirler, beyler) bir gen¢ bir daha Osmanlilar aleyhinde eline silah
almamak sartiyla memleketine iadesini istida’ eyledigi zaman -miiverrih
Gibon’un (Edward Gibbon) (8) rivayetince -Sultan Bayezid su yolda cevab
vermis idi. “bu babda yemine, taahhiide hacet yok. Sen gengsin, arzu-yu intikam
ile yemin falan tanimayub yine bize karsi adavet (diismanlik) icrasinda
bulunmak isteyeceksin surasini bil ki ne zaman silah1 ele alib da Osmanlilara
hiicum etmek istersen Bayezid’i karsinda bulacaksin. Hadi, azadsin git.” O
zamanlar taraf-1 adadda (adet) ne olub bitdigine pek o kadar ehemmiyet
vermedigine bir delil olmak tizere zikr edebiliriz ki imparatorun bir ehl-i salib
teskili igcin Avrupa-i garbiyeye sefer eyledigi tarihlerimizde musarrah
(aciklanmis) degildir. Yalniz Hoca Saadeddin merhum Téacii’t-Tevarih’in yiiz
kirk yedinci sahifesinde madde-i istimdadi “ Tekiir Kumrah? kadem sah nusret-
penahdan anah (malumatli) olacak bi-mecal ile miiliik-ii efrence nameler irsal
eyledi” diye muhtasar (kisa) surette isaret eyliyor.
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Vakayi’ cariyeyi (gegen, seyreden olaylarr) giinii giiniine kayd etmek i¢in
tertib olunmus olan bir kilise-i ruzname kadiminde® imparator Manuel’in Fransa
payitahtin1 ziyareti hakkinda pek c¢ok tafsilat vardir. Fransa’nin gerek irkan
hanedanisi gerek ekabir-i kinsaiyesi (konsey?) tarafindan sarkli bu misafir
hakkinda ifa olunan mihmanvazliklar, merasim-i ihtiramkari (hiirmet) (9) ve
hatta kral tarafindan takdim olunan iane-i nakdiye pek fasih (a¢ik) bir lisan ile
zikr edildigi halde ziyaretin maksad-1 asliyesi olan muavenet-i fi’liyye pek de
bahs olunmuyor. Bunun sebebini miiverrih Gibon’dan 6grenebil(iy)oruz. Bu
miiellif fazil Nigbolu hezimetinin acis1 heniiz damaginda dururken Fransa Krali
Altinc1 Sarl’in kalkubda Manuel igin tekrar bir ehl-i salib teskiline muavenet
edemeyecegini tabi’ goriiyor.®

Manuel Fransa’da bir hayli zaman oturdukdan ve bir hayli i’z4z-1 ikram
(iyi agirlama) gordiikden sonra bir kere de muavenet igin Ingiltere’ye bas urmak
istedi. Fakat Paris’den Londra’ya gecebilmek uzun miiddet muhaberata mucib
oldu; ¢iinkii —taht-1 hiikiimdariyi Ikinci Risar’dan (I. Richard) gasb etmis olan-
Dérdiincii Henri simalde Iskogyalilar garbde Gal halki kendisine muariz (kars)
olduklarindan anlarla ugrasmada ve bu gavail-i taarruz (saldir1 musibeti) ve
isyan sebebiyle imparatoru arzu etdigi muavenet-i fi’liyye ifa edemeyecek bir
halde idi. Tag-1 saltanat hos bir sey olsa bile an1 elde etmekden miitevellid
mesgulatin azab1 pek az mudir. Nitekim Sekspir Dordiincii Henri lisanindan
olmak iizere:

“Uneasy lies the head that wears a Crown” (10) yani bir ser ki ta¢ iktisa
ide, anda endise bulunur (endiseler bir ta¢ giyen basta bulunur) demis idi.
Sekpir’den takriben iki yiiz sene evvel yasamis olan hafiz Sirazi’de bu hakikati
beyt-i ati ile ifade etmis idi:

Siikiih-1 tAc-1 sultani ki bim-i can der G derc est
Kiilah dil-kes est emma be terk-i ser ne-mi erzed
(Iginde 6liim korkusu olan gérkemli saltanat taci

Giizel bir sapkadir ama onun ugruna bas vermeye degmez)
* %%k

® Bu ruzname mecmualari M. L. Bellaguet nam zat tarafindan Latince ashyla beraber nesr
edilmigtir: Fransizca unvami sudur: “Chronique du Religieux de Saint-Denys” tercimenin
ticlincti cildi 51inci sahifesine bakila.

® Gibon’un: Decline and Fall of the Roman Empire bakila. Sekizinci cilt — 186 nci sahife.

* Sirazi’nin bu beytinin gevirisindeki yardimindan dolayr sayin Prof. Dr. Ali Giizelyiiz’e tesekkiir
ederim.
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Henri Iskogyalilar ile muharebe iizere iken Manuel’in Londra seyahatini
arzu etmisi pek o kadar nazar-1 hosnudu ile goriilmiiyordu. Hatta ziyaret
meselesi pek ¢ok tereddiid ve muhabereyi mucib oldu. Kralin tehir-i azimet
etdirmek azmiyle Paris’de bulunan imparator nezdine gonderdigi miirahhasin
(gorevlinin) dortde birinden bir istiskal-i zimni (gizli hognutsuzluk) niyeti bile
istidlal (delil) olunabiliyor. Lakin bir taraftan Manuel’in arzu-yu ziyareti
musirrane (1srarl) bir suretde icra etmesi, diger tarafdan dahi Ingiltere’ye karsi
husumet halinde bulunan Fransa kraliyeti tarafindan mazhar-1 1i’zaz
(agirlanmasi) olmasinin bir his-i rekabet husule getirmesi, ve bundan maada
diisman-1 umumi ad olunan Tiirklerin sark imparatorlugunun bekasina hatime
¢ikmak (son vermek) istedikleri sirada bircok Avrupa payitahtlarinda hiisn-ii
kabul géren o misafirin Ingiltere’de asar-1 mihman-niivazi (konuksever)
gérmemesinin alim-i nasraniyyet¢e (Hiristiyanlik¢a) diigar-i ta’yib olabilmesi
misellii miilahazat akibet-i ziyaretin takarriirine sebeb oldu. Imparator
Ingiltere’ye gecti ve simalden avdet eden kral Henri tarafindan (11) Londra
civarinda (Belak His?) denilen mahalde alayis-i tam (debdebe) ile istikbal
olundu. Bu tafsilat-1 ziyareti viren Ingiliz vakaniivisi Paris’den Londra’ya kadar
olan ziyaret-i imparatorunun Ingiltere hazinesi i¢in ii¢ yiiz lira gibi -zamanina
gore pek agir- bir masrafi mucib oldugunu da israb eyliyor (iistii kapali
anlatiyor) ki bu hal &6teden beri Ingilizlerce maddiyaten hissiyata feda
olunamadigina delalet ider. Tantanali bir alay ile Londra’ya girildigi zaman
Bizantinlerin sade bir suretde iktisa itdikleri (giydikleri) uzun ve beyaz ve renkli
ciibbeleri Ingiltere halkina hi¢ goriilmemis bir manzara ve alelhusus Rum
papaslarimn uzun saglari, biiyiik sakallar1 matrus (tras olmus) Ingilizler arasinda
bir tezad-1 kiyafet arz idiyordu. O zamanin ulemasindan sayilanlar eski Bizantin
asilzadeganinin Kostantin ile anin ii¢ nefer Biritanyali halezadelerinin
ahfadindan olduklarmi, Kostantinin Britanya-1 kebirden otuz bin asker toplayub
Istanbul’a gétiirmiis oldugunu ve Istanbul’da saray-1 imparatoru muhafizlari
arasinda Ingilizler bulunmakda idiigiinii ve hatta sehr-i mezkurede Ingilizceye
miigabih (benzer) bir nev’i lisan bile séylendigini 6grenmekle tevsi’-i malumat
itmislerdi. Rivayet-i tarihiye tekrar iderdiler. Bizim ahiren ingilizler hakkinda
gosterdigimiz hissiyat-i cemile (iyi duygular) alt1 yiiz sene evvel Bizantinlerin
ibraz itdigi asar-1 mukarenetin bir nev’i tekerriiriinden ibaretdir. Iki devlet
arasinda tesis-i takarriib-ii dostane (yakinlagmanin kurulmasi) matlub olunca
(taleb edilince) bu gibi pek ¢ok esbab-1 mukarenet (yakinlik) kesfi siyaset-i
lazimadan goriiliir. (12)
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Her ne ise; maksada riicu (geri donme) edelim. Imparator Manuel ve
maiyeti Londra’da eglenceler, ziyafetler ile i’zdz olundugu o anda
imparatorlugun hal-i plir melali (acikli durumu) mucib endise olacak bir
dereceye variyor idi. Diger taraftan dahi rahat ve siikkun tanimaz olan Sultan
Bayezid imparatorlugun hududuna dogru terakkiyat-i fatihanesine (giris) devam
eyliyordu. Binaenaleyh Ingilterece muavenet igin isti’cile (aceleye) hacet his
edildi. Fakat o bab da sadre sifa verir (i¢ini ferahlatmak) ne gibi vesaite
miiracaat olunabilirdi? Sabik Kral Ikinci Risar devrinde Tiirkler aleyhinde
muharebe-i salibiye daha icrasi igin Papaligin iltimasi {izerine Ingiltere’de
toplanmig ianeler bazi ruhbanin ahde-i ihtilasindan istirdad (geri alma) olundu
ve yeniden pare cem’i i¢in iskoposluklara (piskoposluklara) evamir (emirler)
1sdar edildi (¢1karildi). Rivayete nazaran iane-i hayriye olmak iizere ingiltere’de
bu vecihle dért bin lira cem’ edilmis. Halbuki bu Ingiltere ziyareti hakkindaki
tafsilat1 aldigim Ingiliz miiverrihi 1401 senesinde Manuel tarafindan imzalanmis
olan bir makbuz-u varakasinda yalmz ii¢ bin kron ahzi mezkur oldugunu ve
Ingiltere hazinesinin hesab defterinde dahi yalniz iki bin lira mukayyid (kayitlh)
bulundugunu yaziyor! Imparator Manuel iki ay kadar kaldikdan sonra
muharebe-i salibiye i¢in fi’len hi¢bir muvaffakiyete mazhar olmayarak
Fransa’ya donmiis ve 1402 senesinde sehr-i Kostantiniye’ye avdet eylemisdir.
(13)

* 3k %

Muktezai kadar bu ya! Sultan Bayezid aleyhinde hiikiimdaran-1 nasaradan
(Hiristiyanlar) hi¢ birisi tahrike muvaffak olamamis bulunan Manuel bir nusret
gayr-1 muntazira (bekleyen bir yardim) ile teselliyat oldu; bu nusret ise dlem bir
sark sahib zuhuru cihetinden geldi. Timurlenk’in hurucu (saldir1) yalniz
Manuel’e degil Fransa ve Ingiltere krallarma ve hatta biitiin Avrupa’ya kuvvet-i
kalb bahs eyledi.

Timur’'un hurucu ve esas Devlet-i Osmaniye’yi sarsmasi lizerine
kendisine Avrupa hiikiimdarani tarafindan tebrikler icra edilmis idi. Timur da
etrafa muzafferiyeti miis’ir nameler (bildiriler) irsal eylemis idi. Fransa Krali
Altinct Sarl’a tesisi-i musavat ve tervic-i tiazaret (dostluk ve ticaret kurmak)
arzusunu miis’ir olarak yazdigi Farsi’l-ibare bir name-i Tarih-i Cevdet’de
mestur (yazill) olundugundan burada nakline hacet yok. ingiltere krali Henri’ye
dahi name yazub yazmadigini tahkik edemedim. Lakin Henri’nin Timur’a
hitaben bir mektub yazdig1 ingilizce evrak-1 kadime meallerini havi olarak tertib
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edilen bir eserde sarahaten (agikga) zikr ediliyor’ bu medhize (kaynaklar)
nazaran Henri Timur tarafindan serbesti-i muamelat-i ticariye tesis hakkinda
vuku’ bulmus olan teklifi kabul etdigini ve Sultan Bayezid’a galibesinden (14)
dolay1 ifa-i tebrik eyledigini miis’ir bir name yazmisdir ki bu name “sark
iskoposu” unvanimi haiz (Con Garbinlu?) nam rahib vasitasiyla irsal
olunmugdur. Beyn-el umum miinasebat-1 siyasiyenin bazen ne diirli sur-u
garibeyi haiz olduguna biiyiik bir misalde Timur’un a’da-y1 Osmaniye (Osmanli
diismanlari) ile te’yid-i musafat eylemesidir (dostlugunu kuvvetlendirmesidir).
Timur’un hiikiimdaran-1 efrenc ile olan miinasebatinda hem cins ve hem dini
olan Sultan Bayezid’i “adu miisterek” (ortak diigman) adeylemesi ve halbuki
Garbiyo’nun (rahib) Osmanlilara ve padisahilerine karsi olan adavetleri
(diismanlik) pek de tearuz-u menafi’den dolayi olmayub mahza infidele (kafir)
bulunmalarindan nasi (dolay1) idi. Halbuki Timurlenk dahi Miisliiman sifatiyla
alem-i efrencide infidele telakki olunurdu!

* 3k %

Yildirnm Bayezid Han ve Kral Dordiincii Henri devirlerinden sonra
Osmanlilar ile Ingilizlerin pek de sayan-1 tetebbu’ ve tezkir (arastirmaya ve
anmaya degecek) bir temasi vuku’a gelmedi. Sultan Cem vakasinda
Ingiltere’nin ittihdz etdigi meslek Fransa’nin takib eylemis oldugu meslek
derecesinde mithim degildi. Sultan Siileyman Han Kanuni asrinda Rodos
sovalyelerine karsi acgilan muharebede Ingilizler hayli alakadarlik asari
gosterdiler. Fakat Tiirkler ile Ingilizlerin miinasebat siyasiyesi Kralice Elizabet
devrinde basladi ki bu miinasebatin tarihi ayrica tedkik ve muhakeme edilmek
memildur (beklenir). (15)

" Henry Ellis tarafindan telfik edilen: Original Letters Illustrative of English History nam kitaba
bakila — birinci cild — 55 nci sahife.
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